BROWNING A-BOLT WSSM SCOPE BASES - EGW BROWNING A-BOLT
WSSM 20 MOA

EGW Browning A-Bolt WSSM Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows

fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled

to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or

Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel

for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to \/
+/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket

head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a

drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW BROWNING A-BOLT WSSM 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000282
Mfr. No.: 43302

Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Browning

Model: A-Bolt

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 841370106103

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BROWNING ABOLT WSSM
SCOPE BASES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die EGW Browning ABolt WSSM Scope Bases entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deiner Scope
Bases sicherzustellen. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein Gewehrmodell geeignet ist, bevor du es installierst.

Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife die Scope Bases vor der Installation auf Schaden oder Mangel.

Maodifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen kann.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge mit den Scope Bases.

® Stelle sicher, dass die Montageschrauben mit dem empfohlenen Drehmoment von 20 ZollPfund angezogen
sind.

® Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Losen durch Rucksto3 zu verhindern.

* Uberpriife regelméRig die Scope Bases und Ringe auf Festigkeit und Stabilitét.

* Vermeide die Verwendung des Gewehrs unter Bedingungen, die die Integritat der Scope Bases
beeintrachtigen kdnnten, wie extreme Temperaturen oder (lbermafige Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines TorxSchlussels.
® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:

Finde die Werksmontageltcher am Empféanger deines Browning ABolt WSSM.

Richte die EGW Scope Base mit den Montageléchern aus.

Setze die TorxSchrauben durch die Base in die Montageltcher ein.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund mit dem TorxSchliissel an.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie zu sichern.

3. Verwendung:

® Nachdem die Installation abgeschlossen ist, befestige dein Zielfernrohr mit kompatiblen Picatinny oder
WeaverRingen.

® Passe den Augenabstand und die Position des Zielfernrohrs nach Bedarf fiir optimale Sicht an.

* Uberpriife regelméaRig das Zielfernrohr und die Montagen auf Abnutzung oder Lockerheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmll.
® Ziehe in Betracht, die Materialien, wenn mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen zu Sicherheit oder Produktunterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen ortlichen
Einzelhandler. Stelle immer sicher, dass du die Produktinformationen bereit hast, wenn du Unterstiitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner EGW Browning ABolt
WSSM Scope Bases gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for BROWNING ABOLT
WSSM SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Browning ABolt WSSM Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your scope bases. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your firearm model before installation.

Always use the product as intended and follow the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the scope bases for any damage or defects before installation.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and functionality.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with the scope bases.

Ensure that the mounting screws are tightened to the recommended torque of 20 inch Ibs.

Apply a drop of blue loctite to the screws to prevent loosening due to recoil.

Regularly check the scope bases and rings for tightness and stability.

Avoid using the firearm in conditions that may compromise the integrity of the scope bases, such as extreme
temperatures or excessive moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a socket head Torx wrench.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Browning ABolt WSSM.
Align the EGW scope base with the mount holes.

Insert the socket head Torx screws through the base into the mount holes.

Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs using the Torx wrench.

Apply a drop of blue loctite to each screw to secure them in place.

3. Usage:
® Once installed, attach your scope using compatible Picatinny or Weaver rings.

* Adjust the eye relief and scope position as needed for optimal viewing.
® Regularly inspect the scope and mounts for any signs of wear or loosening.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or your local retailer. Always
ensure that you have the product information ready when seeking assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EGW Browning ABolt WSSM Scope
Bases. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA BROWNING ABOLT WSSM

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Browning ABolt WSSM. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para asegurar el uso y la instalacion segura de tus bases de mira. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo de tu arma antes de la instalacion.
Utiliza el producto solo como se pretende y sigue las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona las bases de mira en busca de dafios o defectos antes de la instalacion.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y la
funcionalidad.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa Unicamente anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con las bases de mira.

Aseglrate de que los tornillos de montaje estén apretados al par recomendado de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de loctite azul a los tornillos para evitar que se aflojen debido al retroceso.

Revisa regularmente las bases de mira y las anillas para comprobar que estén firmes y estables.
Evita usar el arma en condiciones que puedan comprometer la integridad de las bases de mira, como
temperaturas extremas o humedad excesiva.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx de cabeza hexagonal.
® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.

2. Instalacion:

Localiza los orificios de montaje de la mira de fabrica en el receptor de tu Browning ABolt WSSM.
Alinea la base de mira EGW con los orificios de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx a través de la base en los orificios de montaje.
Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras usando la llave Torx.

Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

3. Uso:

® Una vez instalada, coloca tu mira utilizando anillas compatibles Picatinny o Weaver.

® Ajusta la distancia de los ojos y la posicién de la mira seguin sea necesario para una visualizacion
Optima.

® |nspecciona regularmente la mira y los montajes en busca de signos de desgaste o aflojamiento.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Considera reciclar los materiales si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, contacta al fabricante o a tu
minorista local. Siempre asegurate de tener la informacion del producto lista al buscar asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Bases de Mira EGW Browning ABolt WSSM.
Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
BROWNING ABOLT WSSM

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW pour Browning ABolt WSSM. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir I'utilisation et l'installation sires de vos bases de lunette. Veuillez
lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est compatible avec votre modele de fusil avant l'installation.

Utilisez toujours le produit comme prévu et suivez les instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les bases de lunette pour tout dommage ou défaut avant l'installation.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les bases de lunette.
Assurezvous que les vis de montage sont serrées selon le couple recommandé de 20 poucesibs.
Appliguez une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent en raison du recul.
Vérifiez régulierement les bases de lunette et les anneaux pour tout signe de desserrage ou d'instabilité.
Evitez d'utiliser le fusil dans des conditions qui pourraient compromettre l'intégrité des bases de lunette,
comme des températures extrémes ou une humidité excessive.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx a téte hexagonale.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

2. Installation :

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Browning ABolt WSSM.
Alignez la base de lunette EGW avec les trous de montage.

Insérez les vis a téte hexagonale Torx a travers la base dans les trous de montage.

Serrez les vis a un couple de 20 pouceslbs a l'aide de la clé Torx.

Appliguez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

3. Utilisation :
® Une fois installée, fixez votre lunette en utilisant des anneaux Picatinny ou Weaver compatibles.

® Ajustez le recul de I'ceil et la position de la lunette selon vos besoins pour une vue optimale.
® |nspectez régulierement la lunette et les montages pour tout signe d'usure ou de desserrage.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Envisagez de recycler les matériaux si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter le fabricant ou votre détaillant
local. Assurezvous toujours d'avoir les informations sur le produit prétes lorsque vous demandez de l'aide.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation s(re et efficace de vos bases de lunette EGW Browning
ABolt WSSM. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottica
Browning ABolt WSSM

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Browning ABolt WSSM. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri delle basi per ottica. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il modello della propria arma prima dell'installazione.

Utilizzare sempre il prodotto come previsto e seguire le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare le basi per ottica per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalita.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizzare solo anelli per ottica compatibili Picatinny o Weaver con le basi per ottica.

Assicurarsi che le viti di montaggio siano serrate con la coppia raccomandata di 20 pollicilbs.

Applicare una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti causati dal rinculo.

Controllare regolarmente le basi per ottica e gli anelli per verificarne la stabilita e la tenuta.

Evitare di utilizzare I'arma in condizioni che possano compromettere l'integrita delle basi per ottica, come
temperature estreme o umidita eccessiva.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx a testa esagonale.
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione:

Individuare i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore della Browning ABolt WSSM.
Allineare la base per ottica EGW con i fori di montaggio.

Inserire le viti a testa esagonale Torx attraverso la base nei fori di montaggio.

Serrare le viti con una coppia di 20 pollicilbs utilizzando la chiave Torx.

Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

3. Uso:
Una volta installata, fissare il proprio ottica utilizzando anelli compatibili Picatinny o Weaver.

Regolare il rilievo oculare e la posizione dell'ottica secondo necessita per una visione ottimale.
Ispezionare regolarmente I'ottica e i supporti per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Considerare il riciclaggio dei materiali se possibile.

Informazioni per ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
locale. Assicurarsi sempre di avere pronte le informazioni sul prodotto quando si richiede assistenza.



Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle basi per ottica EGW Browning
ABolt WSSM. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenistwa dla BAZY MONTAZOWEJ
EGW BROWNING ABOLT WSSM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér bazy montazowej EGW Browning ABolt WSSM. Niniejsza instrukcja zawiera istothe wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére pomoga zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje bazy
montazowej. Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do modelu Twojej broni przed instalacja.

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz baze montazowg pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to wptyng¢ na bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko kompatybilnych pierscieni lunet Picatinny lub Weaver z bazg montazowa.

Upewnij sie, ze sruby montazowe sg dokrecone do zalecanego momentu 20 cali funtéw.

Natdz krople niebieskiego loctite'a na Sruby, aby zapobiec luzowaniu sie wskutek odrzutu.

Regularnie sprawdzaj stabilno$¢ bazy montazowej i pierscieni.

Unikaj uzywania broni w warunkach, ktére moga wptyngé na integralnos¢ bazy montazowej, takich jak
ekstremalne temperatury lub nadmierna wilgotnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx z gniazdem.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja:

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze Twojej broni Browning ABolt WSSM.
Wyreguluj baze montazowg EGW w celu dopasowania do otworéw montazowych.

Wt6z Sruby Torx przez baze do otworéw montazowych.

Dokrec¢ $ruby do momentu 20 cali funtéw za pomoca klucza Torx.

Natdz krople niebieskiego loctite'a na kazdg Srube, aby zabezpieczy¢ je na miejscu.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, przymocuj swojg lunete uzywajgc kompatybilnych pierscieni Picatinny lub Weaver.
* Wyreguluj odlegto$¢ do oka i pozycje lunety w razie potrzeby dla optymalnego widzenia.
® Regularnie sprawdzaj lunete i mocowania pod katem oznak zuzycia lub luzowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw komunalnych.
® Rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, skontaktuj sie z
producentem lub lokalnym sprzedawca. Zawsze upewnij sie, ze masz informacje o produkcie przy sobie, gdy
szukasz pomocy.



Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie bazy montazowej EGW
Browning ABolt WSSM. Dziekujemy za uwage na bezpieczenhstwo.



Turvaohjeet BROWNING ABOLT WSSM SCOPE
BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Browning ABolt WSSM Scope Bases tuotteen. Taéma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi, etta kaytat ja asennat kaukoputkikiinnikkeité turvallisesti. Lue tdméa
asiakirja huolellisesti ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Kéayta tuotetta aina sen tarkoittamalla tavalla ja noudata valmistajan ohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista kaukoputkikiinnikkeet vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.

Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla, silla timé voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkaukoputkirenkaita kaukoputkikiinnikkeiden kanssa.
Varmista, etta kiinnityspultit on kiristetty suositeltuun vaantoédn, joka on 20 tuumaa Ibs.

Levité tippa sinisté loctitea pultteihin estéaéksesi niiden l6ystymisen rekyylin vuoksi.

Tarkista saannollisesti kaukoputkikiinnikkeiden ja renkaiden tiukkuus ja vakaus.

Valta aseen kayttda olosuhteissa, jotka voivat vaarantaa kaukoputkikiinnikkeiden eheyden, kuten
aarimmaisissa lampdtiloissa tai liiallisessa kosteudessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien socket head Torx avain.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennus:

Etsi tehtaan kaukoputkikiinnitysreiat Browning ABolt WSSM aseesi vastaanottimesta.
Aseta EGWkaukoputkikiinnike kiinnitysreikien kohdalle.

Tyonna socket head Torx pultit kiinnikkeen lapi kiinnitysreikiin.

Kiristé pultit vd&ntdon, joka on 20 tuumaa lbs, kayttaen Torxavainta.

Levita tippa sinisté loctitea jokaiseen pulttiin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

3. Kaytto:
® Kun asennus on valmis, kiinnitéa kaukoputki yhteensopivilla Picatinny tai Weaverrenkailla.

® S&ada silman etaisyys ja kaukoputken sijainti tarpeen mukaan optimaalisen nakyman saavuttamiseksi.
® Tarkista séanndllisesti kaukoputki ja kiinnikkeet kulumisen tai I6ystymisen merkkien varalta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse materiaalien kierrattamistd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tuotetuesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista aina, etta sinulla on tuoteinformaatio valmiina apua hakiessasi.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa EGW Browning ABolt WSSM Scope Bases tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for BROWNING ABOLT
WSSM SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Browning ABolt WSSM Scope Bases. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sékerstéalla sdker anvandning och installation av dina siktesskenor. Vanligen las detta dokument
noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for din vapentyp innan installation.

Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning och fol] tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera siktesskenorna for eventuella skador eller defekter innan installation.

Modifiera inte produkten pa& nagot satt, eftersom detta kan &ventyra sékerhet och funktionalitet.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till lAmpliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaversiktringar med siktesskenorna.

Se till att monteringsskruvarna ar atdragna till den rekommenderade vridmomentet p& 20 tum Ibs.

Applicera en droppe bla loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar pa grund av rekyl.

Kontrollera regelbundet siktesskenorna och ringarna for tdragning och stabilitet.

Undvik att anvanda vapnet under forhallanden som kan aventyra siktesskenornas integritet, sisom extrema
temperaturer eller 6verdriven fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en socket head Torxnyckel.
® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installation:

Lokalisera de fabriksmonterade siktfastehalen pa mottagaren av din Browning ABolt WSSM.
Justera EGWsiktesskenan med fasthalen.

Satt in socket head Torxskruvarna genom basen i fasthélen.

Dra at skruvarna till ett viidmoment av 20 tum Ibs med Torxnyckeln.

Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for att sakra dem pa plats.

3. Anvéndning:
® Nar installationen ar klar, fast ditt sikte med kompatibla Picatinny eller Weaverringarna.

* Justera dgonavstandet och siktets position vid behov for optimal visning.
* |nspektera regelbundet siktet och fasten for tecken pa slitage eller loshet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
* Overvag att atervinna materialen om méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angdende séakerhet eller produktstod, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se alltid till att du har produktinformation redo nar du soker hjalp.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av dina EGW Browning ABolt
WSSM Scope Bases. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro BROWNING ABOLT WSSM
ZAKLADNY

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali zakladny pro puskohledy EGW Browning ABolt WSSM. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpecného pouziti a instalace vaSich zakladd puskohledd.
PFed pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt vhodny pro vas model zbrané pfed instalaci.

Vzdy pouzivejte produkt podle zamysleného Gcelu a fidte se pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred instalaci zkontrolujte zakladny puskohledd na jakékoli poskozeni nebo vady.
Neprovadéjte zadné Upravy produktu, protoze by to mohlo ohrozit bezpe€nost a funkénost.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver krouzky puskohledu se zakladnami puskohledu.
Zajistéte, aby byly montazni Srouby utazeny na doporuceny toCivy moment 20 palcovych liber.

Naneste kapku modrého loctite na Srouby, aby se zabranilo povoleni v disledku zp&tného razu.
Pravidelné kontrolujte zakladny puskohledu a krouzky na pevnost a stabilitu.

Vyhnéte se pouzivani zbrané v podminkach, které by mohly ohrozit integritu zakladt puskohledu, jako jsou
extrémni teploty nebo nadmérna vihkost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku s hlavou Torx.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.

Instalace:

Najdéte tovarni montazni otvory pro puskohled na pfijimaci vasi Browning ABolt WSSM.
Zarovnejte zakladnu EGW s montaznimi otvory.

VloZte Srouby s hlavou Torx pres zakladnu do montaznich otvor(.

Utazte Srouby na toc¢ivy moment 20 palcovych liber pomaoci Sroubovaku Torx.

Naneste kapku modrého loctite na kazdy Sroub, abyste je zajistili na misté.

Pouziti:

® Po instalaci pfipevnéte vas puskohled pomoci kompatibilnich krouzki Picatinny nebo Weaver.
® Upravte vzdalenost o€i a pozici puskohledu podle potfeby pro optimalni zobrazeni.
® Pravidelné kontrolujte puskohled a montaze na jakékoli znamky opotfebeni nebo uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se obratte na vyrobce nebo svého mistniho
prodejce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu, kdyz hledate pomoc.



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpeténé a efektivni pouzivani vasich zakladl puskohled EGW Browning
ABolt WSSM. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



